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"I" PUNKTA PIEZĪME 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: Pastāvīgo pārstāvju komiteja 

Iepr. dok. Nr.: 6059/20 
13318/19 
13343/19 
13800/19 

Temats: PADOMES LĒMUMS par to, lai Eiropas Savienības un tās dalībvalstu 
vārdā parakstītu Protokolu pie Eiropas Kopienas un tās dalībvalstu un 
Ukrainas Sadarbības nolīguma par civilu globālu navigācijas satelītu 
sistēmu (GNSS) nolūkā ņemt vērā Bulgārijas Republikas, Horvātijas 
Republikas un Rumānijas pievienošanos Eiropas Savienībai (īru valodas 
redakcija) 

– lēmums pieņemšanai izmantot rakstisko procedūru 
  

1. Padome 2019. gada 18. novembrī pieņēma Padomes Lēmumu par to, lai Eiropas Savienības 

un tās dalībvalstu vārdā parakstītu Protokolu pie Eiropas Kopienas un tās dalībvalstu un 

Ukrainas Sadarbības nolīguma par civilu globālu navigācijas satelītu sistēmu (GNSS) nolūkā 

ņemt vērā Bulgārijas Republikas, Horvātijas Republikas un Rumānijas pievienošanos 

Eiropas Savienībai (sk. dok. 13318/19 un 13343/19). 

2. Tagad ir pieejama minētā lēmuma īru valodas redakcija, kas pirms lēmuma pieņemšanas 

netika gatavota. 
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3. Pastāvīgo pārstāvju komiteja 2020. gada 11. marta sanāksmē piekrita aicināt Padomi kā 

darba kārtības "A" punktu kādā no nākamajām sanāksmēm pieņemt lēmuma īru valodas 

redakciju, ko galīgajā redakcijā sagatavojuši juristi lingvisti un kas izklāstīta 

dokumentā 13318/19. 

4. Ņemot vērā minēto, pašreizējā ārkārtas situācijā Pastāvīgo pārstāvju komiteja tiek aicināta: 

– apstiprināt vienošanos par Padomes lēmuma īru valodas redakciju, kas izklāstīta 

dokumentā 13318/19, un 

– pieņemt lēmumu saskaņā ar Padomes reglamenta 12. panta 1. punkta pirmo daļu un 

saskaņā ar Padomes Lēmuma 2020/430 1. pantu, ka Padome pieņemšanai izmanto 

rakstisko procedūru. 
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